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Raag Gauree Maajh, Fifth Mehl: 

ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਰਸਾਤਿ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਿੂੂੰ ਮਰਾ ਬਹੁ ਮਾਣੁ ਕਰਿ ਿੂੂੰ ਮਰਾ ਬਹੁ ਮਾਣੁ ॥ 
I am so proud of You, O Creator; I am so proud of You. 

ਜਤਰ ਿੁਮਾਰ ਸੁਤਿ ਵਸਾ ਸਚੁ ਸਬਿੁ ਨੀਸਾਣੁ ॥੧॥ ਰਹਾਾਉ ॥ 
Through Your Almighty Power, I dwell in peace. The True Word of the Shabad 
is my banner and insignia. ||1||Pause|| 

ਸਭ ਗਲਾ ਜਾਿੀਆ ਸੁਤਣ ਕ ਚੁ ਕੀਆ ॥ 
He hears and knows everything, but he keeps silent. 

ਕਿ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਨ ਲਧੀਆ ਮਾਇਆ ਮਹਤੜਆ ॥੧॥ 
Bewitched by Maya, he never regains awareness. ||1|| 

ਿਇ ਬੁਝਾਰਿ ਸਾਰਿਾ ਸ ਅਿੀ ਤਿਠਤੜਆ ॥ 
The riddles and hints are given, and he sees them with his eyes. 

ਕਈ ਤਜ ਮੂਰਿੁ ਲਭੀਆ ਮੂਤਲ ਨ ਸੁਣੀ ਕਤਹਆ ॥੨॥ 
But he is foolish and greedy, and he never listens to what he is told. ||2|| 

ਇਕਸੁ ਿੁਹੁ ਚਹੁ ਤਕਆ ਗਣੀ ਸਭ ਇਕਿੁ ਸਾਤਿ ਮੁਠੀ ॥ 
Why bother to count one, two, three, four? The whole world is defrauded by 
the same enticements. 

ਇਕੁ ਅਧੁ ਨਾਇ ਰਸੀਅੜਾ ਕਾ ਤਵਰਲੀ ਜਾਇ ਵੁਠੀ ॥੩॥ 
Hardly anyone loves the Lord's Name; how rare is that place which is in 
bloom. ||3|| 

ਭਗਿ ਸਚ ਿਤਰ ਸਹਿ ਅਨਿ ਕਰਤਹ ਤਿਨ ਰਾਤਿ ॥ 
The devotees look beautiful in the True Court; night and day, they are happy. 

ਰੂੰਤਗ ਰਿ ਰਮਸਰ ਜਨ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਬਤਲ ਜਾਿ ॥੪॥੧॥੧੬੯॥ 
They are imbued with the Love of the Transcendent Lord; servant Nanak is a 
sacrifice to them. ||4||1||169|| 


